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Spostovane dame in gospodje!

Danes odkrivamo spominsko plos¢o, na kateri so navedena imena
padlih z obeh strani, toda ne po nacionalni, drzavni ali vojaski
pripadnosti, temvec po abecedi.

S tem piSemo novo poglavje cezmejne spominske kulture, hkrati pa
gre v vseavstrijskem merilu za doslej enkratno dejanje sprave v
prizadevanju, da presezemo Ze 100 let stare obojestranske averzije in
nezaupanja.

Toda pot je Se dolga, ker skozi 100 let na obeh straneh vzgani
nacionalizmei, povezani s enostranskim zgodovinopisjem,
preprecujejo vsakrsno obliko sprave.

Kakor je lepo in pomembno, da se v delavnicah in seminarjih ali
drugih prireditvah zavzemamo za sporazumevanje in spravo, tako
neucinkovito je, e se pomembna znanstvena spoznanja ne uveljavijo
tudi v praksi.

Mi v Koroski konsenzni skupini nismo samo govorili, mi smo ukrepali
in dobro delali:

ZacenSi s kompromisom o dvojezi¢nih tablah pred 16 leti, ki je postal
osnova za dokonéno resitev, do nase vsakoletne oktobrske prireditve
v spomin na zrtve z obeh strani.

Z velikim uspehom, da so po prvotnem oklevanju leta 2016 prvic
sodelovali tudi vidni predstavniki Zveze Generala Maistra, potomci
nasih bivsih vojaskih nasprotnikov iz Slovenije.

Toda tudi s tem se no¢emo zadovoljiti. Z naso spominsko tablo
hocemo za vsakogar vidno in oprejemljivo javno dokumentirati ta



pomembni korak k spravi kot trajen monument uspesnega poglavja v
obdelovanju preteklosti.

In vendar: V nasem spravnem delu ne smemo popustiti.
Se mnogo ljudi obeh jezikov moramo prepri¢ati o potrebi preseganja
jezikovnih in etni¢nih pregrad.

Ne samo, da utrdimo Zivljenje v mirnem sozitju, temvec tudi, da se
skupaj sooCimo z grozecimi velikanskimi izzivi v svetovnme merilu.

Poleg tega pa ho¢emo biti vzgled tudi v evropskem merilu in izzvati
posnemovalce.

Spostovane dame in gospodje!

Tudi Ce je treba postoriti Se zelo veliko, lahko Ze zdaj spri¢o v glavhem
brezkonfliktega sobivanja ljudi v tej neko¢ nadvse sporni koroski
obmejni dezeli reCemo:

Obrambni boj je koncan!

Danes lahko nase moci usmerimo proc od konfrontacije k plodnemu
zZivljenju v mirnem sozitju.

To koristi tudi slovenski manjsini v prizadevanijih za ojacitev in razvoj
njene jezikovne in etnicne posebnosti.

Vse predolgo manjSinam po prvi svetovni vojni v vsej Evropi ni Slo
dobro. In tudi po razbitju nacionalsocialisticnega nasilnega rezima, ko
je manjsini grozilo, da bo izbrisana, so bile razvojne moznosti v Drugi
republiki za slovenske sodrzavljane nezadovoljive.

To pravim tudi zelo samokriticno kot nekdo, ki je na
civilnodruzbenem podrocju manjsSinske pravice videl zgolj stati¢no in
ne dinamicno, kar je npr. v vprasanju napisov soprispevalo k
desetletja dolgem zastoju.



Danes daje odvrnitev od stati¢nega vztrajanja pri ¢rki ¢lena 7
avstrijske drzavne pogodbe 1955 slovenski manjsini preko tega ¢lena
dodatne moznosti za jezikovno in kulturno prosperiteto. Prav bi bilo,
da se pri tem izprica pripravljenost za dialog in obCutek za mero:

Za nadaljnji razvoj v biotopu, v katerem lahko vecina in manjsSina,
osvobojena medsebojnega prisojanja krivde in brez averzij in
nezaupanja, skrbita za svoj jezik in svojo kulturo.

Spostovane dame in gospodje!

Ce danes slavimo skupno spominjanje na Zrtve, dokumentirano na
spominski tabli, kot vazen akt sprave, potem to ne pomeni, da
Karntner Heimatdienst odstopa od svoje tradicijske zavesti.

Poleg nege skupne kulture in nase nemske materinscine se bomo tudi
v bodoce spostljivo spominjali brambovcev, tako kot imamo tudi
razumevanje za spomin na borce za severno mejo v Sloveniji.

Ob obojestranskem respektu, brez vsakrsSnega aspiracijskega
misljenja, brez averzij in nezaupanja lahko tudi mi prevzemamo verze
iz Zdravljice slovenskega pesnika Franceta Preserna kot skupni
kulturni zaklad:

Zive naj vsi narodi

ki hrepene docakat dan

ko koder sonce hodi

prepir iz sveta bo pregnan!
ko rojak

prost bo vsak

Ne vrag, le sosed bo mejak!



